
Глава 57: Поймать вора Официантка улыбнулась и ушла с чеком и часами.

...........

С другой стороны, Ye Chen все еще наслаждался едой с Fang Yun, когда внезапно, на подиуме в
передней части зала, хозяин с микрофоном в руке вышел.

За ними стояла группа прилично выглядящих женщин, каждая из которых держала в руках
продуманную подарочную коробку, в которой, по-видимому, находились вечерашние предметы
с аукциона.

"Дамы и господа, добро пожаловать на сегодняшний аукцион, я Джейсон, ведущий этого
аукциона, давайте не будем говорить слишком много, давайте начнем сегодняшний аукцион
прямо внизу! Давайте услышим цену вашего любимого предмета! Вот первый лот на
аукционе!"

По команде хозяина, женщина, стоящая в стороне, подошла к сцене и открыла в руке
подарочную коробку, в которой была прядь черных жемчужных браслетов.

"Это жемчужный браслет, сделанный из черного жемчуга в теле Короля Глубоководных
моллюсков, который, как говорят, претерпел сотни лет беременности, прежде чем черный
жемчуг может быть произведен в своем теле! Каждая черная жемчужина - редкость!"

Модератор представил вслух.

"И этот браслет из чёрной жемчужины, который также был взят специально для того, чтобы
открыть свет даосским высоким монахам буддийской секты, имеет вырезанные на нём
священные писания, чтобы отгородиться от зла и носить его на руке, обладает божественным
эффектом успокоения ума и отгородиться от зла и бедствия!"

"Браслет из глубоководного черного жемчуга по низкой цене 3 миллиона, не менее 100 000 за
звонок!"

Как только был услышан голос модератора, сразу же была объявлена цена.

"3.2 миллиона!"

"Три с половиной миллиона!"

"3.8 миллиона!"

...........

Цена этой нитки черного жемчуга взлетела до небес и закончилась высокой ценой в 4
миллиона долларов, которую сфотографировал лысый богатый бизнесмен и подарил красивой
девушке-компаньонке рядом с ним.

Затем были выставлены все экспонаты аукциона, в основном драгоценные украшения,
антикварная каллиграфия и живопись, а также старинные вазы, которые ни в коей мере не
использовались для культивирования бессмертных.

Йе Чен собирался позвонить и спросить У Лао, когда на сцене внезапно погас свет, и на сцене
загорелась только призрачная зеленая ость.



"Последний лот, выставленный на аукцион, это ночная жемчужина, которая очень большая,
говорят, что во времена династии Тан..........."

Модератор бросился на сцену, в то время как глаза гостей под сценой были сосредоточены на
этой жемчужине ночи.

В это время Йе Чен почувствовал, как кто-то в темноте врезался в него.

"Упс, простите!" Официантка извинилась нежным голосом, просунув свои часы в карман брюк
Е Чена.

"Ничего!"

Ye Chen не идиотка, когда официантка повернулась, она поспешно протянула руку и коснулась
его, и обнаружила, что это часы большой ценности, ее разум не мог не вспомнить мрачную
улыбку, что Ци Шань только что ушел.

"Этот внук на первый взгляд знал, что ничего хорошего в этом нет, и даже пытался посадить
ловушку! Сыграй со мной в пизду, он немного нежный!"

Ye Chen хладнокровно засмеялся и снова засунул часы в карман брюк официантки, ни разу не
заметив, что другая сторона.

Вскоре, после того как хозяин на сцене закончил свой рассказ, огни вернулись снова, однако,
прежде чем толпа смогла начать торги, Ци Шань, который спокойно двинулся к стороне Ye
Chen в темноте, внезапно крикнул

"Ничего хорошего, тут вор! Часы, которые я оставил на своем столе, пропали! Там вор!"

В конце концов, присутствующие были представителями высшего общества КНР, которые
воровали вещи для развлечения после еды и питья.

Ци Фэн, который был рядом с Ци Шаном, увидел, что все внимание толпы было сосредоточено,
а также гневно закричал.

"Часы, которые только что остались на столе, почему они вдруг исчезли, мой брат только что
купил эти часы, они стоят более миллиона долларов!"

"Это Ци Шань и Ци Фэн из клана Чжунхай Ци!" Толпа быстро узнала этих двоих.

"Господин Ци Шань, что происходит?"

Ведущий на сцене поспешил и спросил.

"Что случилось с твоим мусорным клубом? Как вор все еще проник внутрь?" Ци Фэн злобно
рычал.

"Простите! Это то, чего мы определенно будем добиваться до конца!"

Модератор, зная личности двух мужчин, не осмеливался быть вялым ни на миг.

"Мистер Джейсон, я потеряю свои часы, если потеряю их, но это всего лишь миллион или



около того, и мне все равно!" Цишань толкнул свои очки в золотой оправе и сказал мрачным
тоном.

"Меня беспокоит то, что каждый здесь - это кто-то, у кого есть лицо посреди нашего моря, кто
настолько презрен, что совершает такой бесстыдный акт воровства"!

Посредник Джейсон застыл и сразу же жестом обратился к персоналу.

"Немедленно заблокируйте все выходы, никому не позволено уходить, немедленно вызовите
охрану!"

"Да!"

Сотрудник поспешно сбежал, а затем Джейсон взял микрофон и сказал нескольким гостям.

"Извините все, аукцион временно прерван, пожалуйста, стойте спокойно и не ходите свободно,
и ждите, пока наши сотрудники вызовут видеонаблюдение"!

Хотя многие посетители были немного расстроены, они не жаловались слишком много, если
просто стояли и ждали.

Примерно через несколько минут сотрудник побежал обратно и сказал хозяину: "Место
встречи было настолько темным, что при выключенном свете наблюдение было настолько
размытым, что можно было только приблизительно видеть фигуру, качающуюся вокруг стола
4!".

"Таблица 4!"

Джейсон взглянул на винный стол и обнаружил, что примерно под номером 4, не там, где
находится Ци Шань, а вокруг него только Ци Фэн, а также Фан Юнь и Йе Чен, несколько
человек.

Ци Фэн определённо отдал приоритет ликвидации, а Джейсон также признал личность Фан
Юня, мгновенно устранив, то остальное, естественно, было воровством.

Джейсон немедленно подошел к Йе Чену и сказал холодным голосом.

"Этот джентльмен, покажите мне ваше приглашение!"

Джейсон не откусил Йе Чена, как только он поднялся, а вместо этого выбрал более
эвфемистичный подход.

Джейсон верил, что человек, который мог получить приглашение, не совершит такой
презренный поступок, как воровство, как только Ye Chen не смог получить приглашение, тогда
Джейсон мог заключить стопроцентно, что Ye Chen был вором.

Столкнувшись с просьбой Джейсона, Йе Чен со спокойным лицом сказал: "У меня нет
приглашения!"

"Как ты попал внутрь без приглашения?" Джейсон спросил подсознательно.

"Пойдем с другом!"

"А твой друг?" Джейсон спросил.



"Назад!"

"Ты принимаешь меня за идиота?"

После вопросов и ответов Джейсон больше не сомневался, он мог быть уверен, что Йе Чен был
вором, и вокруг него раздался хор ропота.

"Упс, значит вор - это ребенок! Люди действительно хорошо выглядят, почему их руки и ноги
такие нечистые!"

"Я уже давно его вижу, весь зал - только он в сурок, даже официанты лучше одеты, чем он!"

"Это неправда, ты должен быть вором, чтобы быть преданным, по крайней мере, переодеться в
хороший костюм перед тем, как прийти!"

"Не хорошо этому идиоту воровать кого-то, но воровать на главу семьи Ци, боюсь, что потом
мне придётся сломать руки!"

...........
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